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จุุดเริ่มต้นของการเขียนบทความเร่่อง “Eco - กัับเมืือง สู่่�ความืคำาว�า “ความืยั่ั�งยั่ืน 
(Sustainability)” เน่่องด้วยผู้้้เขียนมีแนวคิดที่จุะดำาเนินการโครงการที่เก่ียวข้องกับ 
การบ้รณาความเป็็นเม่อง Eco - town ในย่านชุมชนเก่าที่เต็มไป็ด้วยศิลป็ะวัฒนธรรม 
อันควรค่าแก่การอนุรักษ์ของย่าน ซ่ึ่่งเป็็นความท้าทายอย่างมากในการนำาการพัฒนา 
เข้าไป็ผู้สมผู้สานกับการอนุรักษ์ที่ เป็รียบเสม่อนกับเด็กวัยรุ่นที่ มีหััวพัฒนาที่ รับ 
การเป็ลีย่นแป็ลงตลอดเวลากบัผู้้เ้ฒา่ผู้้แ้กท่ีห่ัวงแหันขนบธรรมเนยีมและป็ระเพณอัีนดงีาม
ทีต่กทอดจุากบรรพบรุษุมาอย้ร่ว่มกนั ซึ่่ง่ไมส่ามารถบอกไดว้า่อะไรดกีวา่ข่�นกบัการยอมรบั
ของคนในเม่องหัร่อย่านนั�น ๆ กับการจุัดการกับความท้าทายดังกล่าว แต่ความท้าทาย 
ในการดำาเนินการเพ่่อให้ัเกิดความลงตัวระหัว่างการพัฒนากับการอนุรักษ์ของเม่องหัร่อ
ย่านนั�น ควรมีจุุดเริ่มต้นด้วยความเข้าใจุที่ตรงกัน 

จุุดเริ่่�มต้้นดังกล่่าวเริ่่�มจุากความเข้้าใจุคำว่า Eco - กับเมือง  

แล่ะคำศััพท์์อื�น ๆ ท์่�เก่�ยวข้้องอ่กมากมาย ไม่ว่าจุะเป็็นคำว่า Eco - town,  

Eco - city, Smart City, Green City ริ่วมถึึงการิ่ใช้้คำว่า Sustainable City 

ท์่�แป็ล่ว่า “เมืืองที่่�ยั่่�งยั่ืน” มันม่ความเหมือนหริ่ือแต้กต้่างกันหริ่ือไม่แล่ะ 

ต้อนน่�ท์่�เริ่ากำล่งัไดเ้หน็อ่กคำท์่�หล่ายหน่วยงานใช้คื้อ คำวา่ “Livable City” 

หรืือ “Livable Future City” แล่ะจุากป็ริ่ะสบการิ่ณ์์ท์่�ผ่่านมาบวกกับ 

พื�นฐานความริ่้้ข้องผ้้่เข้่ยนด้าน Sustainable Development ท์ำให้ 

เห็นว่าความหล่ากหล่ายข้องคำท์่�ถ้ึกผ่สมแล่ะหย่บยกข้ึ�นมา การิ่ดำเน่นการิ่

เพื�อให้ได้ต้ามวัต้ถึุป็ริ่ะสงค์ม่ริ่้ป็แบบแต้กต้่างกันไป็ ม่ความพยายามอธิ่บาย

ท์่�มาข้องศััพท์์ท์่�สริ่้างสริ่ริ่ค์ข้ึ�น ม่การิ่ใช้้คำศััพท์์ใหม่ ๆ ท์่�แต้กต้่างออกไป็  

จุึงท์ำให้ผ่้้เข้่ยนต้้องกลั่บมาท์บท์วนว่าศััพท์์ทุ์กต้ัวท์่�ถึ้กสริ่้างสริ่ริ่ค์ข้ึ�นมานั�น  

เมื�อพจุ่าริ่ณ์าถึงึแนวคด่ข้องท่์านผ้้่เข้ย่นแล่ะท่์านผ้้่ท์ำวจัุ่ยท์ั�งในแล่ะต่้างป็ริ่ะเท์ศั 

ผ่่านบท์ความแล่ะวาริ่สาริ่ล่้วนม่จุุดมุ่งหมายเด่ยวกันหริ่ือไม่ อย่างไริ่



 รากศััพท์์: ท์่�มาของคำำาว่่าเมืองนิิเว่ศั

ก่อนเข้้าส้่เนื�อหาบท์ความแล่ะวาริ่สาริ่ท์่�ผ่้้เข่้ยนได้ริ่วบริ่วมมาเพื�อช้วนให้ผ่้้อ่านพ่จุาริ่ณ์าริ่่วมกันว่าแนวค่ดแล่ะผ่ล่งานข้อง 

ผ่้้เข้่ยนแล่ะผ้้่ว่จัุยท่์�ถึ้กต้่พ่มพ์เป็็นบท์ความหรืิ่อวาริ่สาริ่ภายใต้้หัวข้้อคำศััพท์์ท่์�เก่�ยวข้้องกับ Eco - town, Eco - city,  

Smart City หรืิ่อ Green City ม่วัต้ถึุป็ริ่ะสงค์เด่ยวกันเพื�อการิ่พัฒนาไป็ส่้ “ความยั�งยืน (Sustainability)” ใช้่หรืิ่อไม่ ผ่้้เข้่ยน 

จุงึข้อเจุาะเพย่งศััพท์์คำว่า Eco  กบัคำว่า “เมอืง” เพื�อยกเป็็นต้วัอย่างข้องริ่ากศัพัท์์ท่์�ถึก้ให้ความหมายจุากแหล่่งอ้างอ่งท์่�น่าเชื้�อถึอื 

ริ่ากศััพท์์ข้องคำว่า  “Eco -” เป็็นคำ Prefix (ภาษาไท์ยแท์นด้วยคำว่า “อุป็สริ่ริ่ค”) ม่ความหมายเก่�ยวข้้องกับส่�งม่ช้่ว่ต้ 

ท์่�ม่ความสัมพันธิ์กับส่�งแวดล่้อมข้องส่�งม่ช้่ว่ต้นั�น ซึึ่�งเป็็นคำแป็ล่ข้อง Cambridge Dictionary ในข้ณ์ะท์่�พจุนานุกริ่มข้อง  

Oxford Dictionary ได้ให้ความหมายว่า “Eco -” คอื ท์่�เช้ื�อมโยงแล่ะเก่�ยวข้อ้งกับส่�งแวดล้่อมซึึ่�ง “Eco -” ในภาษาไท์ย โดยอ้างอง่ 

มาจุากข้้อม้ล่พจุนานุกริ่ม Longdo Dict ซึ่ึ�งหมายถึึง คริ่อบคริ่ัว บ้าน แล่ะส่�งแวดล่้อม ซึ่ึ�งคำว่า “Eco -” ท์่�พบเห็นได้บ่อยคริ่ั�ง 

จุะคือคำว่า “Ecology” ท์่�ม่ความหมายว่า “น่เวศัว่ท์ยา” แล่ะเพื�อให้ได้ความกริ่ะจุ่างช้ัด คำว่า “น่เวศั” ได้ม่การิ่ให้ความหมาย 

ต้ามพจุนานุกริ่ม ฉบับริ่าช้บัณ์ฑิ่ต้ยสถึาน พ.ศั. ๒๕๕๔  ว่า “น่เวศั, น่เวศั -, น่เวศัน์” ม่ความหมายว่า ท์่�อย้่ บ้าน วัง โดยม่ล่้กคำ 

ข้อง “น่เวศั” คือ “น่เวศัว่ท์ยา” ซึ่ึ�งม่ 2 ความหมาย (1) ว่ช้าท์่�ศัึกษาเก่�ยวกับความสัมพันธิ์ริ่ะหว่างส่�งม่ช้่ว่ต้กับถึ่�นท์่�อย้่ 

แล่ะส่�งแวดล่อ้ม แล่ะ (2) การิ่ศักึษาเก่�ยวกบัการิ่ดดัแป็ล่งวฒันธิริ่ริ่มข้องมนษุยใ์หเ้ข้า้กบัส่�งแวดล่อ้ม ซึ่ึ�งเริ่าจุะเหน็วา่คำวา่ “Eco -”  

จุากริ่ากศััพท์์ท์ุกพจุนานุกริ่มจุะม่ความเก่�ยวข้้องกับคำว่า “ส่�งม่ช้่ว่ต้” แล่ะ “ส่�งแวดล่้อม” 

ในข้ณ์ะท่์�คำว่า “เมือง” ในบริ่่บท์ข้องป็ริ่ะเท์ศัไท์ย ม่การิ่จัุดป็ริ่ะเภท์ข้องเมืองด้วยข้นาดข้องจุำนวนป็ริ่ะช้ากริ่ แสดงไว้ 

ในเอกสาริ่เผ่ยแพริ่่ข้องกลุ่่มงานมาต้ริ่ฐาน สำนักพัฒนามาต้ริ่ฐาน กริ่มโยธิาธิ่การิ่แล่ะผ่ังเมือง ภายใต้้หัวข้้อ “โคริ่งการิ่การิ่ศัึกษา

เพื�อจัุดล่ำดบัการิ่พฒันาเมอืงแล่ะหัวข้้อ “การิ่จัุดล่ำดับเมืองคณุ์ภาพด้วยมาต้ริ่ฐานผั่งเมอืง” ในข้ณ์ะท์่� คำวา่ “เมอืง” ต้ ามพจุนานกุริ่ม  

ฉบับริ่าช้บัณ์ฑ่ิต้ยสถึาน พ.ศั. ๒๕๕๔ ได้ม่การิ่ให้ความหมายท์ั�งหมด 4 ความหมาย ซึึ่�งจุะข้อยกเพ่ยงหนึ�งความหมายท่์�ม ่

ความใกล้่เคย่งแล่ะสอดคล้่องกับเนื�อหาข้องบท์ความ นั�นคอื ความหมายข้อง “เมือง” ท์่�หมายถึงึ “เข้ต้ซึึ่�งเป็็นท์่�ช้มุนมุแล่ะเป็็นท์่�ต้ั�ง 



ศัาล่ากล่างจุงัหวดัเมื�ออด่ต้คำว่า “เมืองใหญ่่” ซึ่ึ�งจุะหมายถึึงเข้ต้ภายในกำแพงเมือง”  สำหริ่ับภาษาอังกฤษการิ่ใช้้คำศััพท์์ 

สามาริ่ถึบ่งบอกถึึงข้นาดข้องเมืองกล่่าวคือ ริ่ะหว่างคำว่า “Village” “Town” แล่ะ “City” ท์่�ม่การิ่ล่ำดับข้นาดข้องเมือง 

จุากข้นาดเล่็กไป็ข้นาดใหญ่่โดยล่ำดับ 

เมื�อผ่สมศััพท์์ท์ั�งสองเข้้าด้วยกันเป็็น Eco - town หริ่ือ Eco - city หริ่ือแป็ล่เป็็นภาษาไท์ยท์่�เห็นท์ั�วไป็ในบท์ความมักใช้้

คำว่า “เมอืงนเ่วศั” คงจุะท์ำให้ผ่้อ่้านมค่วามกริ่ะจุ่างแล่ะความเข้้าใจุร่ิ่วมกนัแล้่ว จุากท์่�ผ่้เ้ข้ย่นได้นำเสนอข้้างต้้น แต่้อย่างไริ่กต็้าม 

คำว่า “เมือง” ดังท์่�กล่่าวข้้างต้้นในภาษาอังกฤษม่การิ่แบ่งแยกข้องเมืองต้ามข้นาดข้องเมือง ดังนั�น ในบร่ิ่บท์ข้องผ้้่เข้่ยน  

เมื�อม่การิ่ใช้้คำว่า “Eco - city” จุึงม่มุมมองข้องความเป็็น “เมืองน่เวศั” ท์่�ม่ข้นาดกว้างใหญ่่กว่า “Eco - town”

นา  นาคำเรื่ยั่กของเมืืองภายั่ใต้้ความืยั่่�งยั่ืน : “L ivable City”, “Eco - city”, “Eco - town”, “Smart City”, 

“Green City” และ “Sustainable City”

Li  vable City

 สำนักงานสภาพฒันาการิ่เศัริ่ษฐกจุ่แล่ะสงัคมแห่งช้าต้ร่่ิ่วมกบัศัน้ย์บริ่ก่าริ่วช่้าการิ่แห่งจุฬุาล่งกริ่ณ์์มหาวท่์ยาล่ยั ได้จุดัท์ำ 

“ค้่มือแนวท์างการิ่วางแผ่นพัฒนาเมืองในอนาคต้ให้น่าอย้่อย่างยั�งยืน (Planning Guideline for Livable and Sustainable 

Future City : LSFC Guideline)” ยงัคงอย้ใ่นเป้็าหมายด้านความยั�งยืน (Sustainability) ท์่�องค์กริ่สหป็ริ่ะช้าข้าต่้กำหนดไว้  

โดยค้มื่อได้กล่่าวว่า “การพัฒันาเมือืงในอนาคตให้น่้าอยู่่อ่ยู่่างยู่ั�งยืู่นเป็น็กระบวนการพัฒันาเมือืงที่่�ที่ำให้คุ้ณภาพัช่ีวติของป็ระชีากร

ดี่ข้�นและสร้างผลกระที่บต่อระบบนิเวศสิ�งแวดีล้อมืให้้น้อยู่ที่่�สุดีควบค่่ไป็กับการเป็็นมืิตรกับสิ�งแวดีล้อมืพัร้อมืที่ั�งป็ระชีากร 

ควรต้องไดี้รับโอกาสที่่�เที่่าเที่่ยู่มืดี้วยู่การบริห้ารจััดีการอยู่่างมื่ธรรมืาภิบาล” 



Eco - city

 Khen g Lian Koh แล่ะผ่้ร่้ิ่วมวจุ่ยั ได้เผ่ยแพร่ิ่บท์ความ “Eco-cities” and “Sustainable Cities”- Whither? ได้อธิบ่าย 

“การิ่ พัฒนาท์่�ยั�งยืน” ว่าเป็็นการิ่พัฒนาท์่�ต้อบโจุท์ย์ความต้้องการิ่ในป็ัจุจุุบัน โดยไม่กริ่ะท์บต้่อความสามาริ่ถึข้องคนริุ่่นต้่อ ๆ ไป็ 

แล่ะสามาริ่ถึให้การิ่ต้อบสนองต้่อความต้้องการิ่ข้องต้นเองได้ ริ่วมถึึงการิ่พัฒนาท์่�ยั�งยืนจุะป็ริ่ะกอบด้วยส่วนสำคัญ่ 3 ส่วน นั�นคือ 

การิ่พัฒนาด้านเศัริ่ษฐก่จุ สังคม แล่ะส่�งแวดล่้อมในบท์ความเด่ยวกัน ได้ม่การิ่หย่บยกผ่ล่การิ่ป็ริ่ะชุ้มข้ององค์กริ่สหป็ริ่ะช้าช้าต้ ่

ว่าด้วยส่�งแวดล่้อมแล่ะการิ่พัฒนา พ.ศั. ๒๕๓๕ ท์่�เสนอการิ่จุัดการิ่เมืองแบบบ้ริ่ณ์าการิ่เพื�อให้ม่ความสมดุล่ริ่ะหว่างส่�งแวดล่้อม 

สังคม แล่ะเศัริ่ษฐก่จุ ซึ่ึ�งเป็็นกริ่อบท์่�ใช้้ในการิ่พัฒนาเมืองยั�งยืนต้ามหล่ักการิ่แล่ะเป็้าหมายข้ององค์กริ่สหป็ริ่ะช้าช้าต้่ ณ์ ป็ัจุจุุบัน 

บท์ความข้อง Kheng Lian Koh ได้ริ่วบริ่วมการิ่อธิบ่ายความหมายคำว่า “เมอืงท์่�ยั�งยนื” แล่ะ “เมอืงเช้ง่นเ่วศั” จุากบท์ความอื�น 

อาท่์ “เมืองเช้่งน่เวศั”: Richard Register ได้อธิ่บายว่า เป็็นเมืองท์่�มนุษย์สามาริ่ถึดำริ่งอย่้ แล่ะความกล่มกลื่นกับธิริ่ริ่มช้าต้ ่

จุึงจุะสามาริ่ถึล่ดริ่่องริ่อยข้องผ่ล่กริ่ะท์บเช้่งน่เวศั (Ecological Footprint) แล่ะ Rodney R. ได้ให้คำจุำกดัความว่า “เมอืงนเ่วศั” 

ว่าเป็็นการิ่ต้ั�งถึ่�นฐานท่์�ยั�งยืนท์่�สุดข้องมนุษย์เป็็นเมืองท่์�สามาริ่ถึสร้ิ่างมาต้ริ่ฐานการิ่คริ่องช้่พท่์�ยอมรัิ่บได้โดยไม่ท์ำให้หมดส่�นไป็ได้  

เริ่ย่กว่า “ริ่ะบบนเ่วศั หรืิ่อ วฏัจุกัริ่ช้ว่ธิริ่ณ่์เคม”่ ในข้ณ์ะท่์�ธินาคาริ่โล่ก อธ่ิบาย “เมืองเช้ง่นเ่วศั” ว่าเป็น็เมอืงท์่�สริ่า้งโอกาสท์างเศัริ่ษฐก่จุ 

แก่พล่เมืองข้องต้นอย่างคริ่อบคลุ่ม ยั�งยืน แล่ะม่การิ่ใช้้ท์ริ่ัพยากริ่อย่างป็ริ่ะหยัด ข้ณ์ะเด่ยวกันสามาริ่ถึป็กป้็องแล่ะดแ้ล่รัิ่กษา 

ริ่ะบบน่เวศั ริ่วมท์ั�งส่�งแวดล้่อมในท้์องถึ่�นเพื�อคนริุ่่นต่้อไป็ได้  โดยสริุ่ป็บท์ความข้อง Kheng Lian Koh แล่ะผ่้้ร่ิ่วมว่จัุยได้ว่า  

คำว่า “เมืองเช้่งน่เวศั” แล่ะ “เมืองท์่�ยั�งยืน” เป็็นเสมือนคำในพจุนานุกริ่มข้องผ่้้กำหนดนโยบายสริ่้างข้ึ�นในช้่วงเวล่าท์่�ต้่างกัน  

แต่่ทั้้�งคำว่่า “เมืืองเชิิงนิิเว่ศ” และ “เมืืองท่ั้�ยั่้�งยืั่นิ” ต่่างอย่่ั่ในิบริิบทั้ของ “คว่ามืยั่้�งยืั่นิ” โดยเฉพาะบร่ิ่บท์ด้านส่�งแวดล่้อม 

ท์่�เก่ดจุากการิ่เป็ล่่�ยนแป็ล่งสภาพภ้ม่อากาศัข้องโล่ก 

 ในป็ริ่ะเท์ศัไท์ย ก่ต้่กริ่ จุามริ่ดุส่ต้ ได้กล่่าวถึึง แนวค่ดการิ่พัฒนาเมืองเช้่งน่เวศั หริ่ือ “Eco - city” สำหริ่ับการิ่แป็ล่หัวข้้อ

บท์ความในภาษาอังกฤษ ว่าการิ่พัฒนา “เมืองเช้่งน่เวศั” เป็็นการิ่พัฒนาท่์�มุ่งส้่ความยั�งยืนภายใต้้หลั่กการิ่สร้ิ่างดุล่ยภาพ 

ในม่ต้่ข้องด้านเศัริ่ษฐก่จุ สังคม แล่ะส่�งแวดล่้อม ซึ่ึ�งแนวค่ดข้อง “Eco - city” ม่ความสอดคล่้องแล่ะเช้ื�อมโยงกับเป็้าหมาย 

การิ่พัฒนาเมืองเพื�อมุ่งส้่ความยั�งยืน หริ่ือ “Sustainable City” ต้ามเป็้าหมายท์่� 11 การิ่พัฒนาเมืองแล่ะชุ้มช้นท์่�ยั�งยืน  

ข้องสหป็ริ่ะช้าช้าต้่เช้่นกัน โดยบท์ความม่การิ่นำเสนอมุมมองข้องการิ่เพ่�มป็ริ่ะส่ท์ธ่ิภาพเช้่งน่เวศัเศัริ่ษฐก่จุอย่างเป็็นริ่้ป็ธิริ่ริ่ม  

ซึ่ึ�งจุะสามาริ่ถึล่ดความเหล่ื�อมล่�ำแล่ะท์ำให้คุณ์ภาพช้่ว่ต้ข้องคนในเมืองด่ข้ึ�น



Eco - town

 ดริ่. ว่ท์ย์ สุนท์ริ่นันท์์ คณ์ะว่ศัวกริ่ริ่มศัาสต้ริ่์ จุุฬาล่งกริ่ณ์์มหาว่ท์ยาล่ัย ได้กล่่าวโดยสริุ่ป็ว่า เป็้าหมายข้อง Eco - town 

คือการิ่ล่ดการิ่พึ�งพาท์ริ่ัพยากริ่จุากภายนอก สริ่้างเศัริ่ษฐก่จุภายในท้์องถึ่�นแล่ะสร้ิ่างความยั�งยืนข้องสภาพส่�งแวดล่้อม 

หมายถึึงสังคมท์้องถึ่�น ซึึ่�งเป้็าหมายข้อง Eco - town ต้ามบริ่่บท์ข้องผ่้้เข้่ยน บท์ความน่�สามาริ่ถึเช้ื�อมโยงไป็ส้่สามเสาหล่ักข้อง 

ความยั�งยืนนั�นเอง

Smart  city

 น่ยาม “เมืองอัจุฉริ่่ยะ” ต้ามความหมายท์่�คณ์ะกริ่ริ่มการิ่ขั้บเคลื่�อนการิ่พัฒนาเมืองอัจุฉร่ิ่ยะ ท์่�จุัดข้ึ�นต้ามคำสั�ง 

สำนักนายกรัิ่ฐมนต้ริ่่ คณ์ะท์ำงานฯ ม่อำนาจุหน้าท์่�ในการิ่เสนอร่ิ่างยุท์ธิศัาสต้ร์ิ่แล่ะแผ่นแม่บท์การิ่พัฒนาเมืองอัจุฉริ่่ยะ 

ให้สอดคล่้องกับท์่ศัท์างการิ่พัฒนาป็ริ่ะเท์ศัต้ามแนวท์างการิ่ขั้บเคล่ื�อนป็ริ่ะเท์ศัไท์ย 4.0 แล่ะยุท์ธิศัาสต้ร์ิ่ช้าต้่ 20 ป็ี  

ไดก้ำหนดไว ้คอื “เมือืงที่่�ใชีป้็ระโยู่ชีนจ์ัากเที่คโนโลยู่แ่ละนวตักรรมืท่ี่�ที่นัสมืยัู่และชีาญฉลาดีเพืั�อเพิั�มืป็ระสทิี่ธภิาพัของการให้บ้รกิาร

และการบริห้ารจัดัีการเมือืง ลดีค่าใชีจ้ัา่ยู่และการใชีท้ี่รัพัยู่ากรของเมือืงและป็ระชีากรเป้็าห้มืายู่ โดียู่เน้นการออกแบบที่่�ด่ี และการ

มื่ส่วนร่วมืของภาคธุรกิจัและภาคป็ระชีาชีนในการพััฒนาเมืือง ภายู่ใต้แนวคิดีการพััฒนา เมืืองนิ่าอยั่่่ เมืืองทั้้นิสมื้ยั่ ให้้ปริะชิาชินิ

ในิเมืืองมื่คุณภาพชิ่วิ่ต่ท่ั้�ด่ี มื่คว่ามืสุขอยั่่างย้ั่�งยั่ืนิ” โดยม่การิ่แบ่ง “ป็ริ่ะเภท์ข้องเมืองอัจุฉริ่่ยะ” เป็็น 2 ป็ริ่ะเภท์ คือ  

(1) เมืองเด่มซึึ่�งเป็็นเมืองท่์�ได้ริ่ับการิ่พัฒนาให้เป็็นเมืองน่าอย่้แล่ะม่การิ่นำเท์คโนโล่ย่แล่ะนวัต้กริ่ริ่มเข้้าใช้้ต้ามบร่ิ่บท์ข้องเมือง  

ริ่วมท์ั�งม่การิ่จัุดพื�นท์่�ข้องเมืองอย่างเหมาะสมกับวัฒนธิริ่ริ่ม ป็ริ่ะเพณ์่ อัต้ล่ักษณ์์ข้องเมือง (2) เมืองใหม่ซึึ่�งเป็็นเมืองท์่�ได้ริ่ับ 

การิ่พัฒนาพื�นท์่�ข้ึ�นมาใหม่ให้ม่ความท์ันสมัย ริ่วมท์ั�งม่การิ่จุัดพื�นท์่�ข้องเมืองอย่างเหมาะสมเพ่ยงเท์่านั�น 



คำว่า  “Smart Cities” ในความหมายข้ององค์กริ่สหป็ริ่ะช้าช้าต้่ Singapore Global Centre ได้อธิ่บายว่า เป็็นการิ่สริ่้าง

แล่ะกำหนดล่ักษณ์ะพื�นท์่�เมืองท์่�คริอบคลุมื นิ่าอยั่่่ และยั่้�งยั่ืนิ ถึือเป็็นล่ำดับความสำคัญ่ในการิ่พัฒนาท์่�สำคัญ่ ซึ่ึ�งสะท์้อนให้เห็นได้

จุากการิ่สร้ิ่างโคริ่งการิ่เมืองอัจุฉริ่่ยะโดยเฉพาะข้อง Global Center เมืองอัจุฉร่ิ่ยะใช้้เท์คโนโล่ย่แล่ะนวัต้กริ่ริ่มเพื�อป็รัิ่บป็รุิ่ง 

สภาพแวดล่้อมในเมือง ซึ่ึ�งนำไป็ส้่คุณ์ภาพช้่ว่ต้ท์่�ด่ข้ึ�น ความเจุริ่่ญ่ริุ่่งเริ่ืองแล่ะความยั�งยืนท์่�มากข้ึ�นแล่ะพล่เมืองท์่�ม่ส่วนริ่่วมแล่ะ 

เพ่�มข้่ดความสามาริ่ถึ ป็ริ่ะเท์ศัส่งคโป็ร์ิ่เป็็นท์่�ต้ั�งข้อง Global Centre ได้ริ่ับการิ่ยอมริ่ับว่าเป็็นเมืองอัจุฉร่ิ่ยะช้ั�นนำมาต้ล่อด  

โดยริ่วมแล่้ว การิ่เป็ล่่�ยนผ่่านส้่ด่จุ่ท์ัล่เป็็นป็ัจุจุัยสำคัญ่ในการิ่ข้ับเคล่ื�อนคุณ์ภาพช้่ว่ต้แล่ะความเป็็นอย้่ท์่�ด่ข้ึ�น   

ดังนั�น คำว่า “Smart Cities” จุึงม่เป็้าหมายเป็็นไป็ในท่์ศัท์างเด่ยวกันกับคำต้่าง ๆ ท์่�กล่่าวมาแล่้วข้้างต้้น นั�นคือ  

การิ่นำไป็ส้่ “คว่ามืยั่้�งยั่ืนิ (Sustainability)” เช้่นกัน  

Green City

 สำหรัิ่บ Green City ท์่�คุ้นเคยกัน ในเอกสาริ่เผ่ยแพร่ิ่ “The State of Asian and Pacific Cities 2015: Urban  

Transformations Shifting from Quantity to Quality” ท์่�จุัดท์ำภายใต้้ความริ่่วมมือข้อง ESCAP แล่ะ UNHABITAT ได้กล่่าว

ถึึงโมเดล่การิ่พัฒนาเมืองให้ม่ความยั�งยืนมากข้ึ�นแล่ะได้อธิ่บายแนวค่ดข้องคำว่า “เมืองส่เข้่ยว (Green City)” ว่า สามาริ่ถึใช้้คำว่า 

“เมืองยั�งยืน (Sustainable City)” แท์นกันแล่ะกันได้ เนื�องจุากม่วัต้ถึุป็ริ่ะสงค์ท์่�มุ่งไป็ส้่ “ความยั�งยืน (Sustainability)” 

เหมือนกับหล่าย ๆ คำศััพท์์ท์่�กล่่าวมาแล่้วข้้างต้้น 
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บท์สรุป

 บท์ความน่� ผ่้้เข้่ยนม่วัต้ถึุป็ริ่ะสงค์เพื�อสะท์้อนมุมมองข้องต้ัวผ่้้เข้่ยน โดยริ่วบริ่วมข้้อม้ล่จุากบท์ความ งานว่จุัยแล่ะเอกสาริ่

เผ่ยแพริ่่ท์่�เก่�ยวข้้อง ซึ่ึ�งเช้ื�อมโยงกับคำศััพท์์ไม่ว่าจุะเป็็น “Livable C ity”, “Eco - city”, “Eco - town”, “Smart City”,  

“Green City” แล่ะ “Sustainable City” โดยแต้่ล่ะคำท์่�กล่่าวมาข้้างต้้นล่้วนแล่้วแต้่เป็็นหล่ักการิ่แล่ะแนวท์างในการิ่พัฒนาเมือง

ในท์่ศัท์างแล่ะเป้็าหมายเด่ยวกัน นั�นคือ “ความยั�งยืน (Sustainability)” การิ่ใช้้คำศััพท์์ท่์�กล่่าวมาข้้างต้้นสามาริ่ถึใช้้แท์นกันได้  

ซึ่ึ�งไม่ว่าจุะสร้ิ่างสริ่ริ่ค์ศััพท์์ใหม่ ๆ ในอนาคต้อ่กหล่ากหล่ายคำ การิ่มุ่งส้่ “ความยั�งยืน (Sustainability)” ก็ยังเป็็นแก่นแล่ะเป็็น 

เป้็าหมายท์่�แท้์จุริ่ง่ท์่�เริ่าต้้องการิ่ให้เก่ดข้ึ�นต้่อโล่กข้องเริ่าใบน่� นั�นเอง
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The author initiated the idea of writing this article with the intention  
of undertaking a project related to the integration of an Eco - town concept  
within an old community filled with valuable arts and cultural heritage worth 
preserving. This presents a significant challenge in blending development with 
conservation, akin to balancing the mindset of a forward-looking, constantly 
changing youth with that of the elderly who cherish and uphold long-standing 
traditions and customs passed down through generations. It is difficult to determine 
which is better, as it depends on the acceptance of the people within the city 
or community and how they manage these challenges. However, the challenge  
of achieving a harmonious balance between development and conservation within 
a city should begin with mutual understanding. 

This shared understanding begins with comprehending the term  
“Eco -” in relation to cities, along with many other related terms such as Eco - town, 
Eco - city, Smart City, Green City, and Sustainable City, Are these terms similar  
or different? We are now seeing the emergence of another term used by various 
agencies: “Livable City” or “Livable Future City”. Based on the author’s experience 
and educational background in Sustainable Development, we can see that the 
variety of terms being combined and highlighted shows approaches to achieving 
the objectives vary. There are attempts to introduce new vocabularies explain 
the origins of these newly created terms. This allows the author to reconsider 
whether all these terms, when viewed through the perspectives of other authors 
and researchers, both domestically and internationally, have the same goal or not.



Etymology: The Origin of the Term ‘Eco - city’
Before delving into the content of the articles and journals that the author has compiled for readers 

to consider together, the author would like to explore whether the concepts and works published as articles 
or journals under the terms Eco - town, Eco - city, Smart City, or Green City share the same objective  
of developing towards “Sustainability.” The author thus focuses on the term “Eco” combined with the word 
“City” as an example of etymology, with meanings provided from credible sources. 

The prefix “Eco” is related to living organisms and their relationship with the environment, as defined 
by the Cambridge Dictionary. Meanwhile, the Oxford Dictionary defines “Eco -” as something connected  
to or related to the environment. In Thai language, according to the Longdo Dictionary, “Eco-” refers to 
family, home, and environment. The word “Eco -” is most commonly found in the term “Ecology,” which 
means “น่เวศัว่ท์ยา (Ni - wes - wi - tha - ya)” in Thai language. To clarify further, the term “น่เวศั” (Ni - wes)  
is defined in the Royal Institute Dictionary, B.E.2554 meaning dwelling, home, or palace. The derivative term 
“น่เวศัว่ท์ยา” has two meanings: (1) The study of the relationships between living organisms and their habitats 
and environment, and (2) The study of the adaptation of human culture to the environment. As we can see, 
the prefix “Eco -” in all dictionaries is related to “living organisms” and “the environment.”

In Thailand, the term “City” is categorized by population size, as detailed in the publication from the 
Standard Development Office, Department of Public Works and Town & Country Planning. This is outlined 
under the topic “Study Project for Prioritizing Urban Development: Identifying Quality Cities with Urban Planning 
Standards” and “ Sequence Ordering of Quality Cities Based on Urban Planning Standards”. According to the 
Royal Institute Dictionary, B.E. 2554, the term “City” has four meanings. One relevant meaning is “an area 



where people gather and where the provincial hall is located; historically, “Large City” referred to an area 
within city walls”. In English, the terms “Village,” “Town,” and “City” indicate city size, with the sequence 
going from smallest to largest.

When combining the terms “Eco -” with “Town” or “City”, which are commonly translated into Thai 
language as “เมืองน่เวศั” (Eco - city or Eco - town), it helps clarify and enhance readers’ understanding 
based on the discussion presented above. However, as mentioned, English language distinguishes 
between City and town by size. Therefore, in the author’s context, “Eco - city” refers to a larger - scale  
eco - friendly urban area compared to “Eco - town.”

Various Terms for Cities Under the Concept of Sustainability: “Livable City,” “Eco - city,” “Eco - town,” 
“Smart City,” “Green City,” and “Sustainable City.”

Livable City
The National Economic and Social Development Council, in collaboration with the Chulalongkorn University 

Academic Service Center, has developed the “Planning Guideline for Livable and Sustainable Future City  
(LSFC Guideline).” This guideline remains aligned with the goals set by the United Nations, as mentioned above.  
The guideline states that “Developing future cities to be livable and sustainable is a process that enhances  
the quality of life for residents while minimizing impacts on the ecosystem and environment. It should also be 
environmentally friendly and ensure equal opportunities for all citizens through good governance.”



Eco – city
Kheng Lian Koh and co - researchers published the article “Eco - cities” and “Sustainable Cities” - Whither?  

In this article, they describe “sustainable development” as development that meets the needs of the present 
without compromising the ability of future generations to meet their own needs. Sustainable development 
comprises three key elements, recognized globally as essential: economic development, social development, and 
environmental protection. The article also references the outcomes of the 1992 United Nations Conference 
on Environment and Development, which proposed integrated urban management to achieve a balance 
between the environment, society, and economy. This framework guides the sustainable development  
of cities according to the principles and goals of the SDGs (Sustainable Development Goals) established by  
the United Nations. Additionally, Kheng Lian Koh’s article compiles explanations of the terms “Sustainable 
Cities” and “Eco - ciy” from various sources. For instance, Richard Register describes an “Eco - city” as a city 
where humans coexist harmoniously with nature, thereby reducing the ecological footprint. Rodney R. defines an  
“Eco - city” as the most sustainable human settlement - a city that can establish an acceptable standard of living  
without depleting resources, or what can be referred to as an “ecological or biogeochemical system” The World Bank 
describes an “Eco - city” as a city that provides its citizens with comprehensive, sustainable economic opportunities 
while using resources efficiently. At the same time, it protects and maintains ecosystems and the terms “Eco - city” and 
“Sustainable  city” local environment for future generations. The summary of Kheng Lian Koh’s article and co-researchers 
states that the terms “Eco - city” and “sustainable city” can be seen as terms from different periods created by policymakers. 
However, both terms fall within the context of “Sustainability,” particularly concerning environmental issues arising  
from global climate change.

In Thailand, Kitikorn Chamarndusit addressed the concept of “Eco - city Development”. He stated that  
the development of an “Eco - city” aims to achieve sustainability by balancing the dimensions of the economy, society,  
and environment. This concept of an “Eco - city” aligns with the goal of developing cities towards sustainability,  
or “Sustainable Cities,” in line with the United Nations’ Goal 11: Sustainable Cities and Communities. The article presents  
a perspective on enhancing eco - economic efficiency in a concrete manner, which can reduce inequality and improve  
the quality of life for urban residents.



Eco – town
Dr. Wit Sunthornnan from the Faculty of Engineering at Chulalongkorn University summarizes that the goal  

of an Eco - town is to reduce reliance on external resources, develop the local economy, and ensure environmental and 
social sustainability. According to his context, the objectives of an Eco - town align with the three pillars of sustainability.

Smart City
The definition of a “Smart City,” as determined by the Committee for the Promotion of Smart City Development, 

established by the Prime Minister’s Office, outlines that this committee is authorized to propose strategic drafts and 
master plans for smart city development. These plans align with the country’s development direction, as outlined 
in the Thailand 4.0 initiative and the 20 year national strategy. A smart city is defined as “a city that leverages 
modern and intelligent technology and innovation to enhance the efficiency of urban services and management, 
reduce costs and resource use for the city and its target population, with an emphasis on good design and  
the participation of the business sector and the public in city development. The concept is to develop a livable, 
modern city where residents enjoy a good quality of life and sustainable happiness.” The classification  
of “Smart Cities” is divided into two types: (1) Existing Cities: These are cities that have been developed 
into livable spaces, incorporating technology and innovation according to the city’s context. Additionally,  
the city areas are organized in a manner that is appropriate to the city’s culture, traditions, and identity.  
2) New Cities: These are newly developed areas that are modernized, with city spaces organized appropriately, 
focusing solely on contemporary development.



The term “Smart Cities”, as defined by the United Nations in the Singapore Global Centre, describes  

the creation and designation of urban areas that are comprehensive, livable, and sustainable. This is considered 

a key priority in significant development. It is reflected in the establishment of Smart city Projects, particularly  

by the Global Centre. Smart cities use technology and innovation to improve the urban environment, leading 

to better quality of life, increased prosperity, greater sustainability, and more engaged and empowered citizens. 

Singapore, the location of the Global Centre, has consistently been recognized as a leading smart city. Overall,  

the transition to digitalization is a key factor in driving improved quality of life and well-being.

Therefore, the term “Smart Cities” shares the same goal and direction as the previously the various terms 
mentioned above, which is to lead toward “Sustainability”.

Green City
Regarding the familiar term “Green City”, the publication The State of Asian and Pacific Cities 2015: 

Urban Transformations Shifting from Quantity to Quality, produced in collaboration between ESCAP  
and UN-Habitat, discusses a model for developing more sustainable cities. It explains and conceptualizes  
the term “Green city” as interchangeable with “Sustainable city”, since both terms aim toward the goal  
of “Sustainability”, similar to many other terms previously mentioned.



Conclusion
This article aims to reflect the author’s perspective by referencing articles, research, and related publications  

from others, connecting terms such as “Livable city”, “Eco - city”, “Eco - town”, “Smart city”, “Green city”,  
and “Sustainable city”. Each of these terms represents principles and approaches to city development that align with  
the same direction and goal: “Sustainability”. These terms can be used interchangeably, and regardless of how many 
new terms are created in the future, the pursuit of “Sustainability” remains the core and true objective we seek  
to achieve for our world. 
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